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Felicitari! Acum sunteti proprietarul unui scaun rulant Vermeiren!

Acest scaun rulant este realizat de personal calificat si dedicat. Este proiectat si produs
conform standardelor de inalta calitate supravegheate de Vermeiren.

Va multumim pentru increderea acordata produselor Vermeiren. Pentru a va sprijini in utilizarea
acestui scaun rulant si a optiunilor sale de operare, va oferim acest manual. Cititi-l cu atentie; va
va ajuta sa va familiarizati cu functionarea, capacitatile si limitele scaunului rulant.

Daca dupa citirea acestui manual mai aveti intrebari, nu ezitati sa contactati distribuitorul
specializat. Acesta va va ajuta cu placere.

Nota importanta

Pentru siguranta dumneavoastra si pentru a prelungi durata de viata a produsului, ingrijiti-|
corespunzator si verificati-l/efectuati service-ul in mod regulat.

Garantia acestui produs se bazeaza pe utilizarea si intretinerea normala, asa cum sunt
descrise in acest manual. Deteriorarea produsului cauzata de utilizarea necorespunzatoare
sau de lipsa intretinerii duce la anularea garantiei.

Acest manual reflecta cele mai recente dezvoltari ale produsului. Vermeiren are dreptul sa
aplice modificari acestui tip de produs fara obligatia de a adapta sau inlocui produse
similare livrate anterior.

Imaginile produsului sunt folosite pentru a clarifica instructiunile din acest manual.
Detaliile produsului ilustrat pot diferi de produsul dumneavoastra.

Informatii disponibile

Pe site-ul nostru http://www.vermeiren.com/ veti gasi intotdeauna cea mai recenta versiune a
informatiilor din acest manual. Consultati periodic acest site pentru eventuale actualizari.

Persoanele cu deficiente de vedere pot descarca versiunea electronica a acestui manual si
o pot reda cu ajutorul unei aplicatii software text-to-speech.

. Manual de utilizare

1 Pentru utilizator si distribuitor
specializat

. Manual de instalare

1 Pentru distribuitorul

specializat

. Manual de service pentru scaune rulante
1 Pentru distribuitorul specializat
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1 Produsul dumneavoastra

1.1 Descriere

Scaunul rulant Inovys Il este usor de utilizat si poate fi folosit atat in interior, cat si in exterior. Este
pliabil, ceea ce il face foarte compact pentru depozitare. Scaunul rulant este disponibil ih mai multe
dimensiuni si poate fi extins usor cu piese optionale pentru a creste confortul utilizatorului.

Imaginea urmatoare prezinta toate piesele relevante pentru utilizator. In sectiunile de
utilizare si intretinere, aceste piese sunt descrise acolo unde este cazul.

« Inainte de a utiliza scaunul rulant, verificati detaliile tehnice si limitele utilizarii
1 prevazute, vezi capitolul 5.

@Jrea pentru picior

(2x)
7. Suport gamba (2x)
8. Cotiera (2x)

9. Frana (2x)

10. Roata fata (2x)

Figura 1
Piese importante

1. Tetiera (optional)

2. Spatar

3. Perna cotiera 12. Roata spate (2x)

4. Suport pentru picior 13. Inel de antrenare (2x)

(2x) 14. Maner de impingere cu manson
5. Placa pentru picior (2x) (2x)

15. Suport tetiera (optional)




Figura 2
Piese importante, continuare

1.2 Accesorii

Urmatoarele accesorii sunt disponibile pentru Inovys II:

* Masa din lemn (B12)

*» Tetiera (L55, L58)

» Centura de siguranta personala (B58)
* Pana orizontala (B22)

* Cotiere pentru hemiplegie (B66)

Pentru mai multe informatii, consultati distribuitorul
specializat.

16. Sezut

17. Panou lateral (2x)
18. Bara de impingere
19. Capac
anti-rasturnare (2x)
20. Locul placii de

identificare




2 inainte de utilizare

2.1 Utilizare prevazuta

In acest paragraf este prezentata o scurtd descriere a utilizarii prevazute a scaunului
rulant. In plus, avertismente relevante sunt adaugate in instructiunile din celelalte
paragrafe. Astfel dorim sa va atragem atentia asupra posibilelor utilizari incorecte.

* Acest scaun rulant este potrivit pentru utilizare in interior si exterior.

* Acest scaun rulant este proiectat si produs exclusiv pentru transportul unei (1) persoane,
cu greutatea maxima conform configuratiei specificatiilor tehnice din § 5. Nu este proiectat
pentru transportul bunurilor sau obiectelor si nici pentru alta utilizare decat cea descrisa
anterior.

* In functie de tipul rotilor, poate fi manevrat de un insotitor sau de utilizatorul aflat in
scaun. NU utilizati acest scaun rulant fara insotitor daca aveti deficiente fizice sau mentale
care va pot pune pe dumneavoastra sau pe alte persoane in pericol in timpul deplasarii.
Consultati mai intai medicul si informati distribuitorul specializat despre sfatul acestuia.

* Utilizati numai accesorii si piese de schimb aprobate de Vermeiren.

» Cititi toate detaliile tehnice si limitele scaunului rulant din § 5.

» Garantia produsului se bazeaza pe utilizarea si intretinerea normala descrise in acest
manual. Deteriorarea cauzata de utilizare necorespunzatoare sau lipsa intretinerii anuleaza
garantia.

2.2 Instructiuni generale de siguranta

ATENTIE Risc de ranire si/sau deteriorare
Cititi si respectati instructiunile din acest manual. In caz contrar, va puteti rani sau scaunul
rulant se poate deteriora.
Tineti cont de urmatoarele avertismente generale in timpul utilizarii:

* Nu utilizati scaunul rulant daca va aflati sub influenta alcoolului, medicamentelor sau
altor substante care va pot afecta capacitatea de deplasare. Acest lucru este valabil si
pentru insotitorul care manevreaza scaunul.

* Retineti ca unele parti ale scaunului rulant pot deveni foarte calde sau reci din cauza
temperaturii ambiante, a radiatiei solare sau a dispozitivelor de incalzire. Aveti grija la
atingere. Purtati imbracaminte de protectie cand este frig. in exterior, manusile pot
imbunatati prinderea pe inelele de antrenare.

» Respectati instructiunile de ingrijire si service. Producatorul nu raspunde pentru daune
cauzate de service/ingrijire necorespunzatoare.

Retineti ca scaunul rulant poate interfera cu unele sisteme antifurt, in functie de setarile
utilizate. Aceasta poate declansa alarma magazinului.

Daca are loc un incident grav care implica produsul, anuntati Vermeiren sau distribuitorul
specializat, precum si autoritatea competenta din tara dumneavoastra.

2.3 Simboluri de pe scaunul rulant

Simbolurile din lista urmatoare sunt aplicabile scaunului rulant. Simbolurile pot fi gasite in
standardele ISO relevante (ISO 7000, ISO 7001 si IEC 417).

®
W Greutatea maxima a utilizatorului in kg




Utilizare in exterior/interior (bateria si adaptorul de alimentare excluse)

Doar pentru utilizare in interior (baterie si adaptor de alimentare)

Panta maxima sigura in ° (grade).

Nu este destinat utilizarii ca scaun intr-un autovehicul

Rl Dy

TYPE|l Denumire tip

2.4 Transport si (dezasamblare/asamblare)

2.4.1 Mutarea din cale

Mutati scaunul rulant folosind rotile si rulati-l pana la destinatie. Daca acest lucru nu este
posibil si nu se doreste dezasamblarea, cereti ajutor pentru ridicare. Prindeti ferm cadrul
cu ambele maini si ridicati-l de pe podea. Nu folositi suporturile pentru picioare, cotierele
sau rotile pentru a apuca scaunul rulant.

2.4.2 Transport cu vehiculul

l A AVERTISMENT Risc de ranire

» Nu folositi niciodaté aceeasi centura de siguranta pentru pasager si scaunul rulant.

1. Dezasamblati si ridicati scaunul rulant in vehicul conform instructiunilor din §2.4.4.
2. Depozitati scaunul rulant si piesele sale in compartimentul pentru bagaje. Daca
portbagajul si compartimentul pasagerilor

nu sunt separate sau inchise, fixati cadrul scaunului rulant in siguranta de vehicul.

Puteti folosi o rampa pentru a impinge scaunul rulant in vehicul, vezi 3.5.4.
Actionati franele de parcare dupa incarcare, vezi §3.1.
2.4.3 Utilizarea scaunului rulant ca scaun intr-un autovehicul

l & AVERTISMENT I Risc de ranire

* Scaunul rulant a trecut testul de impact ISO 7176-19:2008 si, ca atare, a fost

proiectat si testat pentru utilizare numai ca scaun orientat fhainte intr-un autovehicul. Accesul si
manevrabilitatea in autovehicule pot fi afectate semnificativ de dimensiunea scaunului rulant si de
raza de virare.

* Centura pelviana a scaunului rulant nu este suficienta ca centura de retinere a ocupantului.

« Folositi centura pelviana a scaunului rulant si centura in trei puncte adecvata a vehiculului pentru
a preveni

loviturile la cap si piept cu vehiculul.

* Nu folositi suporturi posturale pentru a retine utilizatorul in vehicul decat daca sunt etichetate

ca fiind conforme cu cerintele specificate in ISO 7176-19:2008.

* Dupa orice tip de coliziune a vehiculului, scaunul rulant trebuie inspectat de
distribuitorul specializat sau reprezentantul producatorului inainte de reutilizare.

Scaunul rulant este testat folosind un sistem de fixare in patru puncte si un sistem de

retinere a ocupantului in 3 puncte.

Ori de cate ori este posibil, folositi scaunul vehiculului si depozitati scaunul rulant in zona de marfa.




Pasi pentru fixarea scaunului rulant intr-un autovehicul:
1. Verificati dacd vehiculul este echipat cu un sistem adecvat de fixare a scaunului rulant si de retinere a ocupantului,

conform ISO 10542.
2. Verificati daca elementele sistemului de fixare si retinere nu sunt

uzate, contaminate, deteriorate sau rupte.

3. Daca scaunul are sezut si/sau spatar reglabil, asigurati-va ca utilizatorul sta

cat mai drept posibil. Daca starea utilizatorului nu permite acest lucru, trebuie efectuata o
evaluare a riscurilor pentru siguranta in timpul transportului.

4. indepartati toate accesoriile montate, precum tavi sau echipamente respiratorii, si fixati-le

intr-un loc sigur.
5. Pozitionati scaunul rulant orientat inainte, in directia de mers, central intre sinele de fixare

montate in podeaua vehiculului.
6. Montati curelele de fixare din fata conform instructiunilor producatorului sistemului de curele

in locul indicat (figura 1). Acest loc este marcat pe scaunul rulant cu un simbol (figura 1).
7. Trageti scaunul rulant inapoi pana cand curelele din fata sunt tensionate.

8. Actionati frana scaunului rulant.

9. Montati curelele de fixare din spate conform instructiunilor producatorului sistemului
de curele

in locul indicat (figura 1). Acest loc este marcat pe scaunul rulant cu un simbol (figura
2).

Figura 2
: ; - Figura 1
Pasi pentru fixarea utilizatorulu, .
scaunului rulant:
1. indepértati ambele cotiere (daca este posibil).
2. Daca exista, fixati centura pelviana a scaunului rulant.
3. Atasati centurile de retinere ale ocupantului conform
instructiunilor producatorului sistemului de curele.
4. Purtati centura pelviana jos, peste partea frontala a pelvisului,
astfel incat unghiul centurii pelviene sa fie in zona " \/,\
preferata de 30° pana la 75° fata de orizontala, similar |\ N
cu figura. \\ //1/ \
5. Un unghi mai abrupt (mai mare) in zona preferata este LY. /JJ \
de dorit. e :
6. Reglati centura strans conform instructiunilor /

producatorului sistemului de curele, pastrand confortul utilizatorului.

7. Asigurati-va ca centura de retinere se conecteaza in linie dreapta la punctul de
ancorare din vehicul

si ca nu exista rasuciri vizibile ale centurii, de exemplu la axul rotii spate.

8. Montati cotierele, daca doriti. Asigurati-va ca centurile nu sunt rasucite sau indepartate de corp de

componentele scaunului rulant, cum ar fi cotierele sau rotile.
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9. Pozitionati catarama centurii de siguranta astfel incat butonul de eliberare sa nu fie atins de componentele scaunului rulant
in timpul unei coliziuni.
10. Asigurati-va ca centurile de umar se potrivesc peste umeri, vezi figura 4.

Centurile de retinere trebuie sa intre complet

Centurile de retinere nu trebuie tinute in contact cu umarul, pieptul si pelvisul.

la distanta de corp de componente

ale scaunului rulant, precum cotiere Centura pelviana jos pe pelvis, aproape
sau roti. de jonctiunea coapsa-abdomen

@

Figura 3 Figura 4
Potrivire incorecta a centurii Potrivire corecta a centurii
2.4.4
Asamblare
ATENTIE Risc de ranire sau deteriorare

» Asigurati-va ca degetele, hainele sau cataramele nu se prind in timpul asamblarii.

* Tineti intotdeauna cont de raza de balans a suportului pentru picioare pentru a preveni ranirea
persoanelor din apropiere

sau deteriorarea obiectelor.

» Inainte de utilizare, asigurati-va intotdeauna c3 toate piesele asamblate sunt
bine fixate.

Figura 5
Cadrul de baza Inovys Il cu roti de 16” si 24” - piese dezasamblate




[1] [2]

* Asezati scaunul rulant cu cele patru roti pe » Montati partea din fata a arcului pe

sol. cadrul spatarului cu stiftul de fixare (33) si
» Deschideti cadrul spatarului (34). blocati siguranta.

* Asigurati-va ca rama spatarului este bine
fixata de arc.

Dl NN

[3] [4]
» Agatati spatarul cu cele patru suruburi in  « Rotiti butonul stea (37) al suportului cotierei
cele patru console (35) ale cadrului spatarului. in sens antiorar si scoateti-I.
« Strangeti manual cele doua butoane stea * Introduceti cotiera (9) in suportul
superioare (36). cotisre; !
* Asigurati-va ca spatarul este bine * Introduceti butonul stea (37) si rotiti-I

in sens orar pana se strange manual.

fixat.  Asigurati-va ca cotiera este bine
fixata.

* Repetati pentru a doua cotiera.




[3] [6]
» Tineti suportul pentru picior (5) lateral si agatati-l . Rotiti placa pentru picior (6) in jos.
in suportul pentru suportul de picior (39). » Repetati pentru a doua placa.

Asigurati-va ca orificiul suportului (44) se
potriveste peste partea inferioara a suportului
si ca stiftul suportului (38) este introdus in
suportul superior.

¢ Rotiti suportul pentru picior (5) spre interior
pana cand se fixeaza cu clic.

¢ Repetati pentru al doilea suport.

[7] (8]

* Rotiti suportu: pentru gamgé E4§)) spre interior. » (Daca este cazul) montati tetiera (1) cu
* Rotiti suportul pentru gamba (8) spre spate. = A : :
* Repetati pentru al doilea suport pentru gamba. Eggl;;fatrat in suportul tetierei (41) de pe

» Strangeti manual butonul stea (42).

Scaunul rulant este acum gata de utilizare.

2.4.5
Dezasamblare

ATENTIE Risc de ranire sau deteriorare
* Asigurati-va ca degetele, hainele sau cataramele nu se prind in timpul dezasamblarii.
* Tineti intotdeauna cont de raza de balans a suportului pentru picioare pentru a preveni ranirea
persoanelor din apropiere sau

deteriorarea obiectelor.
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[1]

 Actionati ambele fréane de parcare prin manevrarea
levierului de fréna (10), vezi §3.1.

[2]

. Tnchidet_i suportul pentru gamba (8) si rotiti suportul pentru gamba

(40) spre exterior.

« Repetati pentru celalalt suport pentru
gamba.

¢ Pliati ambele placi pentru picioare (6) in sus.

[3]

* Trageti levierul suportului pentru picior (50) si rotiti

suportul pentru picior (5) spre exterior.
* Ridicati suportul pentru a-1 scoate.
¢ Repetati pentru celalalt suport.

[4]

* Rotiti butonul stea (37) in sens antiorar.

* Trageti si tineti butonul stea in timp ce scoateti
cotiera (9) din suportul cotierei.
* Strangeti din nou butonul stea (37).

11



[5] [6]
* (Daca este cazul) demontati tetiera (1): + Slabiti manual cele doua butoane stea superioare (36) ale
o Slabiti butonul stea (42) al spatarului.
suportului tetierei si scoateti-I. » Trageti spatarul in sus pana cand este
o Trageti tetiera in sus pana se elibereaza eliberat din cele patru console (35).

din suportul de pe spatar.

[7] [8]

« Demontati arcul din cadrul spatarului * Pliati cadrul spatarului (34) in jos pe
deschizand siguranta stiftului de fixare sezut.
(33) si scotandu-l. * Puneti stiftul de fixare (33) inapoi in
cadru.
2.4.6 (Dez)asamblarea rotilor spate (doar pentru
22"/24"):

Pentru transport, poate fi necesara (dez)asamblarea rotilor spate.

Scoaterea rotilor spate:
1. Apasati si tineti apasat butonul (43) in timp ce glisati axul rotii afara
din bucsa axului.
2. Repetati pentru cealalta roata si asezati scaunul rulant usor

pe capacele anti-rasturnare.
Montarea rotilor spate:

1. Luati una dintre rotile spate si ridicati scaunul rulant pe o parte.
2. Apasati si tineti apasat butonul (43) in timp ce glisati axul rotii in

bucsa axului.
3. Eliberati butonul pentru a bloca roata.

12
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4. Repetati pentru cealalta roata. Asigurati-va ca ambele roti sunt bine fixate.

2.5 Prima utilizare si depozitare

[ & ATENTIE Risc de deteriorare a bateriei

» Asigurati-va ca scaunul rulant este depozitat uscat, pentru a preveni aparitia mucegaiului si deteriorarea
tapiteriei.

» Verificati detaliile tehnice pentru depozitare, vezi

capitolul 5.

13
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3 Utilizarea scaunului rulant

[ A AVERTISMENT ] Risc de ranire

» Cititi mai intéi capitolele anterioare si informati-va despre utilizarea prevazuta. NU utilizati

scaunul rulant decat dupa ce ati citit si inteles complet toate instructiunile.
» In caz de dubii sau intrebari, nu ezitati s contactati distribuitorul speCIallzat local, furnizorul de ingrijire

sau consilierul tehnic pentru ajutor.

3.1 Frane de parcare (doar pentru roti de 22”7/24")

ATENTIE Risc de ranire
» Actionati levierul de frana numai cand scaunul rulant este oprit.
» Un insotitor trebuie sa actioneze levierul de frana daca aveti mobilitate redusa.
* Asigurati-va ca scaunul rulant este pe o suprafata plana orizontala inainte de a
elibera franele.
* Nu eliberati niciodata ambele frane simultan.
* Franele pot fi reglate numai de distribuitorul specializat.

ATENTIE Risc de deteriorare
* Nu utilizati franele de parcare pentru a incetini scaunul rulant in timpul deplasarii.

Scaunul rulant este echipat cu doua frane de parcare manuale. Aceste frane sunt destinate
prevenirii deplasarii scaunului cand este parcat.

Eliberarea franelor [A]:

1. Cu 0 mana, tineti ferm un inel de antrenare (sau insotitorul tine \
bara de impingere cu o mana).
2. Trageti levierul de frana (10) al CELEILALTE roti spre SPATE.
3. Repetati pentru a doua roata si frana de parcare. ‘
i
f
&
»

Actionarea franelor [B]:

1. Cu 0 mana, tineti ferm un inel de antrenare (sau insotitorul tine
bara de impingere cu o mana).
2. Impingeti levierul de frana (10) al CELEILALTE roti spre FA
pana simtiti o blocare distincta.
3. Repetati pentru a doua roata si frana de parcare.

e /el WA | O

Figura 6
Actionarea franelor de parcare

3.2 Frane cu tambur (doar pentru roti fixe de 16”)

ATENTIE Risc de ranire
» Asigurati-va ca scaunul rulant este pe o suprafata plana orizontala inainte de a
elibera franele.
* Nu eliberati niciodata ambele frane simultan.
* Pentru a parca sau opri pe o panta, folositi franele de parcare dupa oprire.
* Franele pot fi reglate numai de distribuitorul specializat.

14



Pentru a actiona franele cu tambur:
1. Trageti levierele de frana (60) prin strangere.
2. Fiecare levier de frana (60) poate fi blocat apasand levierul de blocare

(61) in jos cu degetul.
3. Eliberati levierele de frana (60).

Pentru deplasare din nou:
1. Trageti levierele de frana (60) prin strangere. Levierul de blocare

(61) se elibereaza prin aceasta miscare.
2. Tineti ferm manerele, in timp ce eliberati levierele de frana

(60).

Figura 7
Actionarea franelor cu tambur

3.3 Transferul in/din scaunul rulant

ATENTIE Risc de ranire sau deteriorare
» Daca nu puteti efectua transferul in siguranta, cereti ajutor.
* Nu stati pe placile pentru picioare in timpul transferului in sau din scaun.

Transfer

1. Pozitionati scaunul rulant cat mai aproape de dumneavoastra cand stati pe scaun, canapea, fotoliu

sau pat.
2. Actionati ambele frane de parcare pentru a bloca miscarea, vezi §3.1.
3. Aduceti spatarul si sezutul in pozitia de sedere, vezi §3.4.1.
4. Pliati placile pentru picioare in sus pentru a nu sta pe ele sau rotiti suporturile pentru picioare
lateral pentru a elibera
trecerea pentru transfer.
5. Daca este necesar, indepartati cotiera si/sau suportul pentru picior pe o parte (vezi §3.4).
6. Transferati-va in/din scaunul rulant folosind forta bratelor sau cu ajutorul unui
insotitor ori al unui echipament de ridicare.

Asezarea in scaunul rulant

1. Asezati-va pe sezut cu zona lombara lipita de spatar.

2. Reinstalati cotiera si/sau suportul pentru picior, daca au fost indepartate.

3. Rotiti suporturile pentru picioare inapoi in fata, coborati placile si puneti picioarele pe
placi.

4. Asigurati-va ca partea superioara a picioarelor este orizontald si ca picioarele sunt intr-o pozitie confortabil3;

reglati scaunul rulant conform instructiunilor din § 3.4.

3.4 Reglaje pentru confort

ATENTIE ‘ Risc de ranire sau deteriorare
* Urmatoarele reglaje pentru confort pot fi efectuate de un insotitor sau ingrijitor. Toate celelalte

reglaje sunt efectuate de distribuitorul specializat.
+ Tineti intotdeauna cont de raza de balans a suportului pentru picioare pentru a preveni ranirea persoanelor din
apropiere

sau deteriorarea obiectelor.
» Asigurati-va ca degetele, hainele sau cataramele nu se prind in timpul reglarii.
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3.4.1 Inclinarea spatarului si a sezutululi

ATENTIE Risc de ranire sau deteriorare
* Retineti ca stabilitatea scade cand scaunul rulant este mutat din pozitia verticala de sedere in

pozitia inclinata.
» Actionati franele de parcare inainte de a regla inclinarea spatarului si a sezutului.

Iinclinarea sezutului si a spatarului pot fi reglate simultan sau separat de un insotitor.
Asigurati-va ca pacientul sta in scaun atunci cand insotitorul regleaza inclinarea spatarului
si ca scaunul nu se rastoarna.

Inclinarea sezutului:

1. Strangeti levierul (1) de pe méanerul stang (vezi eticheta) spre méaner pentru a regla
inclinarea sezutului.
2. Trageti/impingeti sezutul in pozitia doritd (0° pana la +21°); arcul cu gaz
va fi comprimat/extins.
3. Eliberati levierul (1) pentru a bloca arcul cu gaz.

Inclinarea spatarului:

A 1. Stréngeti levierul (1) de pe manerul drept (vezi eticheta) spre méner pentru a regla

“ unghiul spatarului.

(B\ 2. Trageti/impingeti spatarul in pozitia doritd (0° pana la +54°); arcul cu gaz
va fi comprimat/extins.

3. Eliberati levierul (1) pentru a bloca arcul cu gaz.

Daca scaunul rulant are frane cu tambur, levierele (1)
sunt folosite ca frane; au fost montate leviere
suplimentare (3) pentru reglarea inclinarii spatarului si
sezutului.

3.4.2 Inaltimea cotierei

Pernele cotierelor (3) ale scaunului rulant pot fi reglate in 6
pozitii de inaltime:
1. Rotiti butonul stea (45) in sens antiorar pentru deblocare.
2. Trageti si tineti butonul stea pentru a elibera tubul interior al
cotierei (9).
3. Glisati tubul interior al cotierei (9) in sus/jos in suport
(46) pana la inaltimea dorita. Asigurati-va ca orificiile tubului
interior/exterior sunt aliniate.
4. Strangeti din nou butonul stea (45) rotindu-l in sens orar.
5. Repetati pentru a doua cotiera. Asigurati-va ca
cotierele sunt bine fixate.

Figura 8
Reglarea inaltimii cotierei
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3.4.3 inaltimea manerelor / barei de impingere

ATENTIE Risc de ranire
Folositi intotdeauna orificiile de reglare disponibile ale manerului de impingere. Nu depasiti
niciodata reglajul maxim de inaltime.

Manerele de impingere (16) si bara de impingere (23) sunt conectate si pot fi reglate in 7
pozitii de Thaltime:

—

1. Slabiti ambele butoane stea (31) de pe suporturile manerelor si

scoateti-le.
2. Reglati simultan inaltimea ambelor manere de impingere prin

glisarea lor in sus/jos in suporturi. Asigurati-va ca orificiile
tubului interior/exterior sunt aliniate.
3. Introduceti cele doua butoane stea (31) in suporturi si in

orificiile de reglare.

4. Rotiti butoanele stea in sens orar pana se strang
manual.

5. Asigurati-va ca manerele sunt bine fixate.

Figura 9
Reglarea inaltimii manerului de impingere

3.4.4 Unghiul suportului
pentru picior (BZ7-BZ8)

1. Slabiti levierul (62) la punctul de rotatie.
2. Reglati unghiul suportului pentru picior ridicand/coborand

placile pentru picioare (intre 100° - 190°).

3. strangeti din nou ferm levierul (62) cu mana.

4. Repetati pentru al doilea suport pentru picior. Asigurati-va ca
ambele

suporturi sunt bine fixate.

Figura 10
Reglarea unghiului suportului pentru picior

3.4.5 Inédltimea
capacului
anti-rasturnare

1. Apasati si tineti apasat butonul cu arc (63).

2. Glisati tubul capacului anti-rasturnare (64) infafara din tubul cadrului.
3. Eliberati butonul cu arc.

4. Repetati pentru al doilea capac anti-rasturnare. Asigurati-va ca
ambele capace

sunt bine fixate.

Figura 11
Reglarea inaltimii capacului anti-rasturnare
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3.5 Deplasarea

1 In functie de starea medicala si de tipul scaunului rulant, va puteti deplasa cu scaunul rulant
singur sau puteti fi impins de un insotitor.

ATENTIE Risc de prindere
* Evitati prinderea degetelor intre spitele rotilor.
* Evitati prinderea mainilor pe inelele de antrenare cand treceti prin spatii inguste.
» Cand va deplasati cu un insotitor, tineti bratele departe de roti si picioarele pe

placile pentru
picioare.

ATENTIE Risc de ranire si deteriorare
» NU va deplasati pe pante, obstacole, trepte sau borduri mai mari decat dimensiunea descrisa in

specificatiile tehnice din capitolul 5.

* Nu circulati cu scaunul rulant in trafic. RAmaneti intotdeauna pe trotuar.

* Nu actionati inelele de antrenare cu mainile ude.

* Fiti atent la gropi sau rosturi in drum, care pot prinde rotile.

*» Evitati pietrele si alte obiecte care pot bloca rotile.

* Tineti intotdeauna cont de raza de balans a suportului pentru picioare pentru a preveni ranirea
persoanelor din apropiere

sau deteriorarea obiectelor.
* Inainte de fiecare utilizare, asigurati-va ca:

o toate reglajele sunt bine fixate, vezi §3.4.
o franele de parcare functioneaza corect.

o anvelopele sunt in stare buna, vezi

84.

3.5.1 Deplasarea cu insotitor

1. Eliberati franele sau permiteti insotitorului sa le elibereze, in timp ce acesta tine
scaunul rulant pentru a preveni deplasarea, vezi §3.1 sau §3.2.

2. Insotitorul apuca manerele sau bara de impingere pentru a impinge scaunul in
directia dorita.

3. Dupa oprire, actionati franele tinand scaunul pe loc, vezi §3.1 sau §3.2.

3.5.2 Deplasarea pe cont propriu

1. Eliberati franele de parcare pe rand, vezi §3.1.

2. Puneti mainile in pozitia cea mai inalta pe ambele inele de antrenare.

3. Aplecati-va Tnainte si impingeti/rotiti inelele inainte pana cand bratele sunt drepte.

4. Balansati bratele lejer inapoi spre partea superioara a inelelor si repetati miscarea de impingere.

5. Pentru oprire: asteptati pana cand scaunul rulant se opreste si deplasati-va inainte/inapoi actionand

inelele. Actionati franele de parcare pe rand,
vezi §3.1.
3.5.3 Deplasarea pe pante

ATENTIE Risc de ranire
* Daca insotitorul nu are suficienta forté pentru a controla scaunul rulant, opriti deplasarea si folositi franele

imediat.
» Cand opriti pe o panta (mica), folositi franele, deoarece scaunul poate incepe sa se miste

neasteptat.
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1. Fixati-va in scaunul rulant cu o centura de siguranta.
2. Cereti ajutor unui insotitor sau unei persoane din apropiere.
3. Deplasati-va incet si in linie dreapta. Aplecati-va usor inainte (A/B) cand urcati

panta. Aplecati-va inapoi, spre spatar, cand coborati panta.
4. Nu mergeti niciodata cu spatele pe o panta.

Figura 12
Urcarea unei pante

3.5.4 Utilizarea
rampelor

r

ATENTIE Risc de ranire prin rasturnare
* Folositi numai rampe aprobate de Vermeiren si nu depasiti sarcina maxima.
* Asigurati-va ca scaunul rulant nu atinge solul sau rampa din cauza inclinarii

scaunului.
» Abordati rampele numai cu ajutorul unuia sau a doi insotitori.

1. Reglati pozitia spatarului, sezutului si suportului pentru picioare pentru a reduce volumul ocupat de

scaun si pentru a creste stabilitatea in timpul
inclinarii.

2. Scoateti suporturile pentru picioare, vezi §2.4.5.
3. Urmati instructiunile din §3.5.3.

3.5.5 Utilizarea scarilor

ATENTIE Risc de ranire prin rasturnare
« Scarile trebuie abordate intotdeauna cu ajutorul a doi Tnsotitori.
* Nu incercati niciodata sa folositi scari neadecvate pentru scaune rulante.

Pentru a folosi scarile in timp ce stati in scaunul rulant, urmati instructiunile:

1. Scoateti suporturile pentru picioare, vezi §2.4.5.

2. Un insotitor inclinad usor scaunul rulant ihapoi de manere. —
3. Al doilea insotitor prinde scaunul rulant de partea frontala a cadrului, pe

ambele parti ale scaunului.

4. Ramaneti calm, evitati miscarile bruste si tineti bratele in interiorul
scaunului.

5. Ambii insotitori ridica si trag scaunul rulant de la o treapta la alta, in timp ce rotile spate

ruleaza peste trepte.
6. Dupa utilizarea scarilor, montati la loc suporturile pentru picioare, vezi §2.4.4.

Figura 13
Utilizarea scarilor

3.5.6 Trecerea peste
obstacole

ATENTIE Risc de ranire prin rasturnare
* Cereti intotdeauna ajutorul unuia sau a doi insotitori.
* Asigurati-va ca placile pentru picioare nu ating solul la trecerea peste obstacol. Daca este necesar,

scoateti suporturile pentru picioare.
* Nu folositi scaunul rulant pe o scara rulanta.
» Daca este disponibila, purtati centura de siguranta.
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Borduri mici (urcare sau coborare) ®
Acestea pot fi abordate inainte (E/F) cu un insotitor: ‘FJ. E
1. Insotitorul deplaseaza scaunul rulant inainte spre bordura. Asigurati-va ca Q ’

placile pentru picicare nu ating bordurile.
2. Aplecati-va inapoi pentru a reduce presiunea pe rotile din fata.
3. Insotitorul tine ferm manerele in timp ce avanseaza. Daca este necesar,

foloseste capacul anti-rasturnare pentru a mentine rotile din fata ridicate pana
trec peste marginea bordurii.
4. Insotitorul elibereaza presiunea pe manere si pe capac pentru a aseza usor

rotile din fata pe sol.
5. Apoi tine ferm manerele in timp ce impinge scaunul rulant cu
rotile spate in sus/jos pe bordura.

Figura 14
Trecerea bordurilor mici cu un insotitor

Borduri medii (urcare sau coborare)
Acestea trebuie abordate cu spatele, cu un Tnsotitor:
1. Insotitorul da scaunul rulant inapoi, astfel incat rotile spate sa se apropie de

bordura primele (G/H).
2. La coborare: aplecati-va ihainte (G) pentru a muta centrul de greutate in fata.

La urcare: aplecati-va inapoi (H) pentru a muta centrul de greutate in

spate.
3. Insotitorul trage scaunul rulant usor de pe/pe bordura.

Figura 15
Trecerea bordurilor medii cu un insotitor

Borduri inalte
Bordurile inalte, dar sub dimensiunea maxima, vezi §5, trebuie abordate cu ajutorula
doi insotitori.

Coboréare:
1. Scoateti suporturile pentru picioare.
2. Insotitorul deplaseaza scaunul rulant inainte spre bordura.
3. Aplecati-va inapoi pentru a reduce presiunea pe rotile din fata.
4. Insotitorul tine ferm manerele si foloseste capacul anti-rasturnare pentru a mentine rotile din
fata
ridicate pana trec peste marginea bordurii.

5. Al doilea insotitor prinde partea frontald a cadrului si se deplaseaza ihapoi in timp ce trage

rotile spate in jos de pe bordura.
6. Primul insotitor elibereaza presiunea pe manere si pe capac pentru a pune rotile din fata

pe sol.
Urcare:
1. Scoateti suporturile pentru picioare.
2. Primul insotitor da scaunul rulant inapoi astfel incat rotile spate sa se apropie primele de
bordura.
3. Aplecati-va hapoi pentru a muta centrul de greutate in spate.
4. Al doilea insotitor prinde partea frontald a cadrului si se deplaseaza ihainte in timp ce
trage/impinge rotile spate pe bordura. Primul insotitor ridica si tine ferm manerele pentru a

preveni rasturnarea scaunului.
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4 Intretinere

Scaunul rulant necesita intretinere minima, dar este recomandat sa il inspectati regulat
pentru a va deplasa fara probleme timp de ani de zile.

4.1 Puncte de intretinere

ATENTIE Risc de ranire si deteriorare
Reparatiile si inlocuirile pot fi efectuate numai de persoane instruite si trebuie folosite
numai piese de schimb originale Vermeiren.

Ultima pagina a acestui manual contine un formular de inregistrare in care distribuitorul
specializat noteaza fiecare service.

Frecventa service-ului depinde de frecventa si intensitatea utilizarii. Contactati
distribuitorul pentru a stabili un program comun de inspectie/intretinere/reparatie.

Inainte de fiecare utilizare

Inspectati urmatoarele puncte:

» Toate piesele: prezente si nedeteriorate sau neuzate.

» Toate piesele: curate, vezi § 4.2.2.

* Roti, sezut, suporturi pentru picioare, cotiere, placi pentru picioare si tetiera (daca
exista): bine fixate.

* Starea rotilor/anvelopelor, vezi § 4.2.1.

» Starea franelor, vezi § 4.2.1.

» Starea cadrului: fara deformari, instabilitate, slabiciuni sau conexiuni desfacute.

» Sezut, spatar, perne cotiere, perne suport picioare si tetiera (daca exista): fara uzura
excesiva (urme adancite, deteriorari sau rupturi).

Contactati distribuitorul specializat pentru reparatii sau inlocuiri de piese.

Anual sau mai des

Scaunul rulant trebuie inspectat si servisat de distribuitorul specializat cel putin o data pe
an sau mai des. Frecventa minima de intretinere depinde de utilizare si trebuie stabilita
ifmpreuna cu distribuitorul.

Daca este depozitat
Asigurati-va ca scaunul rulant este depozitat uscat, pentru a
preveni aparitia mucegaiului si deteriorarea tapiteriei.

4.2 Instructiuni de intretinere

4.2.1 Roti si anvelope

Functionarea corecta a franelor depinde de starea anvelopelor, care se poate modifica din
cauza uzurii si contaminarii (apa, ulei, noroi, ...).

» Mentineti rotile fara fire, par, nisip si fibre de covor.
. Verlﬁcatl proﬁIuI anvelopelor. Daca ‘adancimea profilului este sub 1 mm, anvelopele
trebuie inlocuite. Contactati distribuitorul specializat pentru aceasta.
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4.2.2 Curatare

[ /\ ATENTIE Risc de deteriorare prin umezeald

* Nu folositi niciodata furtun sau aparat de curatat cu presiune pentru a curata
scaunul rulant.

Stergeti toate piesele rigide ale scaunului rulant cu o carpa umeda (nu uda). Daca
este necesar, folositi un sapun bland, potrivit pentru lacuri si materiale sintetice.
Tapiteria poate fi curatata cu apa calduta si sapun bland. Nu folositi agenti de
curatare abrazivi.

4.2.3 Dezinfectare

ATENTIE " Risc de deteriorare
Dezinfectarea poate fi efectuata numai de persoane instruite. Consultati
distribuitorul specializat.

4.3 Depanare

Chiar daca utilizati scaunul rulant corect, poate aparea o problema tehnica. in acest caz,
contactati distribuitorul specializat local.

Risc de ranire si deteriorare a scaunului

’ & AVERTISMENT rulant

* Nu incercati NICIODATA s& reparati singur scaunul rulant.

Urmatoarele simptome pot indica o problema grava. Prin urmare, contactati intotdeauna
distribuitorul specializat daca observati oricare dintre urmatoarele abateri:

* Sunet neobisnuit;

* Uzura neuniforma a profilului unei anvelope;

* Miscari sacadate;

» Scaunul rulant deviaza intr-o parte;

* Ansambluri de roti deteriorate sau rupte.

4.4 Durata de viata preconizata

Durata medie de viatd a scaunului rulant este de 5 ani. in functie de frecventa utilizarii,
conditiile de deplasare si intretinere, durata de viata poate creste sau scadea.

4.5 Scoaterea din uz

La sfarsitul duratei de viata, trebuie sa eliminati scaunul rulant conform legislatiei locale
de mediu. Cea mai buna metoda este dezasamblarea scaunului pentru a facilita
transportul pieselor reciclabile.
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5 Specificatii tehnice

Detaliile tehnice de mai jos sunt valabile numai pentru acest scaun rulant, la setari
standard si in conditii ambiante optime. Tineti cont de aceste detalii in timpul utilizarii.
Valorile nu mai sunt aplicabile daca scaunul rulant a fost modificat, deteriorat sau prezinta
uzura severa.

Tabel 2: Specificatii tehnice

Greutatea maxima a utilizatorului 135 kg
Stabilitate statica la coborare | 10° **
Stabilitate statica la urcare 157
Stabilitate statica laterala 12° **
Depasire obstacole 60 mm
Lungime totald cu suporturi pentru picioare | 1050 - 1090 mm
(depinde de reglarea adancimii sezutului)
Lungime dezasamblata fara suporturi ‘ 830 -870 mm
(depinde de reglarea adancimii sezutului)
Latime efectiva sezut 350 mm
400 mm
450 mm
500 mm
Latime totala (depinde de latimea sezutului) 580 mm
630 mm
680 mm
730 mm
Latime dezasamblata (fara cotiera) | 600 mm
650 mm
700 mm
inaltime totala (fara tetiera) 990 - 1060 mm
Inaltime dezasamblata 710 - 780 mm
(cu spatar pliat, fara cotiere)
Unghi plan sezut 0° - +21°
Adancime efectiva sezut 460 - 520 mm
inaltime suprafatd sezut la marginea frontal3 | 460 - 530 mm
(cu pernd)
Unghi spatar 0° - +54°
inaltime spatar 550 - 585 mm
Distanta intre suportul pentru picior si sezut ‘ 400 - 570 mm *
Unghi placa pentru picior 80° - 100°
Unghi intre sezut si suportul pentru picior 104° - 194°
Distanta intre cotiera si sezut 220 - 320 mm
Pozitia frontala a structurii cotierei | 460 - 490 mm
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Diametru roti spate 16" (T30) 22" 24"
cu frane cu tambur cu frane cu tambur
Diametru inel de antrenare NA l@ 535 mm
Latime placa picior (minim - maxim) 44-46 mm 48-50 mm 48-50 mm
Diametru roti directie 200 mm 200 mm 200 mm
Pozitie orizontala a axului (decalaj) ‘ 8mm-41 mm 4 mm-42 mm -4 mm-42 mm
Masa totala 44,3 kg 43,7 kg 439 kg
Masa celei mai grele piese 32,5kg 27,95 kg 27,95 kg
Mase ale pieselor detasabile
SiL::Fi’g:_:ri 4,90 kg 4,90 kg 4,90 kg
P e 3,45 kg 3,45 kg 3,45 kg
RoEi spate NA 3,90 kg 4,15 kg
Spatar 3,45 kg 3,45 kg 3,45 kg
Raza de intoarcere (diametru) 1520 mm 1620 mm 1620 mm
Teste de rezistentd conform ISO 7176-8
Inflamabilitatea tapiteriei conform ISO 7176-16

Temperatura de utilizare si depozitare

+5°C ~ +45°C

Umiditate la depozitare si utilizare

30‘% ~ 70°/o

Ne rezervam dreptul de a introduce modificari tehnice. Tolerantd de masurare £ 15 mm /1,5 kg/ 1,5°.
(*) Nu reglati suportul pentru picior la lungimea maxima pentru a preveni atingerea solului de catre placa pentru

picior.
(**) Testat in configuratie standard
NA Neaplicabil
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Formular de inregistrare service

Acest produs (MUME): e sammes e s e

a fost inspectat (1), servisat (S), reparat (R) sau dezinfectat (D):

De catre (stampila):

Lucrare:1/S/R/D

Data:

|De catre (stampil3):

|Lucrare:1/S/R/D

|Data:

De catre (stampila):

Lucrare:1/S/R/D

Data:

|De catre (stampild):

|Lucrare: 1 /S/R/D

|Data:

|De cétre (stampild):

|Lucrare:1/S/R/D

|Data:

De catre (stampila):

Lucrare:1/S/R/D

Data:

|De cétre (stampild):

|Lucrare: 1 /S/R /D

|Data:

|De catre (stampil):

|Lucrare: 1 /S/R /D

|Data:

De catre (stampila):

Lucrare:1/S/R/D

Data:

|De catre (stampild):

|Lucrare: 1 /S/R /D

|Data:

|De catre (stampild):

|Lucrare: | /S/R /D

|Data:

De catre (stampila):

Lucrare:1/S/R/D

Data:

|De catre (stampild):

|Lucrare: 1 /S/R /D

|Data:

IDe cétre (stampila):

|Lucrare: 1 /S/R /D

|Data:

IDe citre (stampila):

|Lucrare: 1 /S/R /D

|Data:
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